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CooTHONICHUE NOHATHIH «PErHOHATBHBIID / <(MUHOPUTAPHBIID A3BIK

S3pIKOBas HOpMa KakK OJHA U3 Pa3HOBUIHOCTEH COLMANIBHBIX HOPM pa3BUBAETCA B paMKax
00IIIeCTBa M XapaKTEepHU3yeT MOBE/ICHHUE YENIOBEKA, PETYIUPYS €T0 JIeSTEIbHOCTh. MICTOUHIKOM SI3bI-
KOBOI HOPMBI, KaK 1 JII000H Ipyroi CoruaIbHONi HOPMBI, BBICTYIAET Tpaaunus. OHa oOHapyKHBaeT
CJIOXKHBIE OTHOUIEHUSI C CyOCTaHAapPTHBIMH, aHOMAJIbHBIMU SI3bIKOBBIMHU (DOPMaMHU ¥, B YaCTHOCTH, C
pEerHOHANILHBIMU s13bIKaMU. CTaThs TOCBSIIEHA aHAIN3Y COOTHOIICHNUS OHSITHH «SI3BIKOBAst HOPMa» —
«PETHOHATIBHBIN S3bIK» — «MHHOPHTAPHBIH S3bIK» Ha IIPHUMEpPE KBEOEKCKOTo BapruaHTa (hpaHITy3CKo-
TO SI3BIKA.

Kniouegvie cosa: s3bIKOBOM CTaHAAPT, PErMOHAIBHBIN / MUHOPUTAPHBIN SI3bIK, BHYTPCHHSS /
BHEIITHSISI MUHOPH3AIHUS S3bIKa, CHMBOJINYECKNE (DYHKIMH SI3bIKA.

L. V. Razumova
Chita, Russia

Correlation of the notions” regional language” and “the language of minorities”

The language standard as one of the varieties of social norms develops within the framework
of society and characterizes man’s behavior by regulating his activity. The source of the language
standard as that of any other social norm is manifested by tradition, which has complex relationships
with substandard, abnormal language forms, in particular with regional languages. The author of
the article analyses correlation of the notions”language standard/ regional language/ language of
minorities” by means of the example of Quebec French.

Keywords: standard, regional language, language of minorities, the in- and out- language
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minorization, symbolic language functions.

B wusBectnoii pabore XKXwist [lenéza «Philiso-
phie et minoritéy», Bermeamei B ceet B 1978 1. [6],
MOHSATHE «MUHOPUTAPHBIN» BKJIIOYAET TPH YPOBHS
aHaJM3a: OHTOJIOTMYECKHN, SIHCTEMOJIOIUYECKUH,
momutndeckuil. B manno#t pabdore XK. Jené3 maér
clletytoliee OnpezeseHue MUHOPUTApHOCTH, MIPOTH-
BOIOCTABJIsAs €€ MaXOPUTAPHOCTH:

«Minorite et majorité ne s’opposent pas d’'une
maniere seulement quantitative. Majorité implique
une constante idéale comme un métre-étalon par rap-
port auquel elle s évalue, se comptabilisey.

«Munopumapnvlii u  masdcopumapHulii npo-
MUBONOCMABISIOMCS. HE MOTbKO 8 KONUYECMBEHHOM
naane. Maosicopumapnwiil npeononazaem HeKyio uoe-
ANbHYI0 KOHCMAHNY, C60€00paA3Hblll dIMALOH YeH-
HOCMHO20 U KOTUYECMEEHHO20 USMEPEHUSLY' .

3ameuanue K. [lenéza npencrasisieTcs OueHb
Ba)KHBIM BBHJLY YKa3aHHsI HA TO, YTO OTIO3UI[HSI MHU-
HOPHUTAPHBII/MaKOPUTAPHBINA MMOCTPOEHA HE CTOJb-
KO Ha y4éTe KOJIMYECTBEHHOTO KPUTEPHUs, CKOJIBKO
Ha yué€Te, COIEepPIKAIIEMCS W3HAYaJIbHO B 3HAYCHUH
«OOJBIIUHCTBOY 6€KMOPA OUeHKU — OT OOJBIINH-
CTBa K MEHBIIIHHCTBY.

Hampagienue IBUKEHUS OT STAJIOHHOTO, 00-
PAas3oBOro OOJBIIMHCTBA K MEHBIIMHCTBY JIOTHYE-

31ech U aniee UTAaTh JalTCs B NIEPEBOAC aBTOpA CTA-
TBHH.

cku 3aBepiaercs JK. Jlené3oM noctpoeHreM noaHOM
OIICHOYHOH TMapajurMbl: 3TaJOHHOE, 00pa3IoBoC,
HOpPMaIIbHOE, HOPMAaTUBHOE OOJIBIIHHCTBO MPOTHBO-
TIOCTABISIETCS.  AHOPMANLHOMY, VUepOHOMY MEHb-
wuHCTBy. BMmecre ¢ Tem, XK. ené3 ormeuaer, 4uto
MMOHATUEC «AHOPMAJIBHBI» MOXET MBICIUTBCS KaK
110 OTHOLUEHUIO U BO B3aMMOCBSI3U C ONPECIEHHOM
1) Hopmou, smanoHom, TaK W BHE HHX KaK HEKOC
2) kauecmso, 3) npoyecc, obo3znadaemeie K. Jlené-
30M TEPMUHOM «minoration» (MUHOpH3AIHSA).

K. Jené3 BeigenseT emé OfHY BBITCKAIOMIYIO
U3 OTMEYEHHOI'O BEKTOpa OLEHKHU OIIO3ULIMIO: €CIIU
OOJIBIIITHCTBO MBICITUTCSI KaK cucmemd, TO MCHBIITNH-
CTBO, KaK ObI KOJHMYCCTBCHHO U CTPYKTYpHO OHO HE
OBUIO TMPENCTABICHO, MBICIUTCS KaK noocucmemd,
He-cucmema, eHe-cucmema: «...[ la minorité] est un
sous-systéme ou un hors- systéme» [6, c. 154].

HaxkoHerr, mOHATHE MaKOPUTAPHOCTHU COACPIKUT
3HAYCHUC OOMUHUPOBAHUsI, OOIIATaHUS TIOJTHOMOYUSI-
MU U mpaBaMu. COOTBETCTBCHHO MHHOPHUTAPHOCTH
MBICJIUTCS KaK HOOUUHEHHASL, DECNPABHASL.

B xauecTBe HEOOXOAMMOTO YCIIOBUS IS pealiu-
3alliU OIITO3UIIMA MUHOPHUTAPHBIH / Ma)KOPUTAPHBIH
K. Hené3 cumraeT OunuHe8U3M, UAU MHO203blYUE
[7]. Jnst Toro 4to0Bl YHTH OT OMHApPHOTO ITPOTHUBO-
MTOCTABJICHUS TPECTIDKHBIA / HENPECTHKHBINA SI3BIK,
K. Henés zammctByer y A. T'obapa ciemyromryto
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YETBIPEXWICHHYIO CTPYKTYPY CHMBOJIMUYECKHX (HOpM
s3pika [9]: mectHbIf s3bik (langue vernaculaire),
si3bIK-niocpequuk (langue véhiculaire), pedepenum-
anpHbI s3bIK (langue référentiaire) m Mudomoru-
yeckuil s3bIK (langue mythique). Tak Ha3bIBaecMBbIi
«MeCcmHbll A3bIK» WCIOIb3YETCs, 0 MHEHHIO A.
T'o6apa, He CTOJIBKO KaK CPEICTBO OOIIEHHSI, CKOIBKO
KaK CpeJCTBO «IpuyarieHus». CII0BO «IIPUYACTHTh-
csi» (communier) obo3Hadaer y A. 'obapa ocoOble
KauecTBa 93TOr0 s3bIKa: €ro POAHOW, HE KOHBEH-
LUOHAJILHBINA U1l TOBOPSIIIIETO XapakTep; TOT SI3bIK
ycBauBaeTCs peOEHKOM C JIETCTBA B KaUECTBE TIEPBO-
TO SI3bIKA, OH MPHUKPEIUIEH K ONpeaeIEHHOMY, Jalle
BCEro, HEOOJBIIOMY Treorpa)uuecKoMy pErHOHY.
A3b1KOM-nOCpeOHUKOM OOBIYHO BBICTYIAET HAIHO-
HAJIBHBIH SI3BIK WK SI3BIK PETHOHA, KOTOPBII HCIIOIb-
3yeTCsl YeJIOBEKOM KaK CpPEICTBO KOMMYHHUKALUHM B
(opMann3oBaHHBIX KOHTaKTax. Peghepenyuanvuoiii
A3bIK — BBIPA3NUTEIb KyJIBTYPHBIX TPAJUINHI, IIepea-
BaeMbIX B YCTHBIX U MIMCbMEHHBIX TEKCTAX KYJIBTYDBI
W pa3feisieMbIX T'OBOPSIIUMH. DTOT S3bIK MPU3BaH
obecrieunBaTh HENPEPHIBHOCTh U IPEEMCTBEHHOCTh
KyJBTYPHBIX TpaJMLUA OOpalieHueM K CTaBIIUM
TPaAMLMOHHBIMU TEKCTaM KyJIbTypbl. Mughonozuue-
CKUIl A3bIK VICTIONB3YETCSl Kak 0co00e, CakpanibHoe
CPEIICTBO KOMMYHHKAIMU B JKECTKO periIaMEHTHPO-
BaHHBIX CUTYalMsIX pedeBoro odueHus. Yaiie Bcero
OH XapaKTepH3yeTcs 0CO00H CHUCTEMOH S3BIKOBBIX
CPEJICTB, OTIMYAIOLINXCSI KOHCEPBAaTUBHOCTBHIO.

[TpuBenéHHbIC BBIIIE CUMBOJIMYECKHE (DYHKIMN
sI3bIKA MOT'YT COBMEIIATHCS B OJTHOM SI3bIKE MM OBITh
pacIipezielieHbl MeX/y pasHbIMU si3bIKaMU WK (op-
MaMH peyH.

3ameuanus K. Jlené3a o MHMHOPUTAPHOCTHU
1 (QyHKIOUSX, KOTOpPBIC SI3BIK MOXKET BBINOJHATH B
00ILECTBE, OTCBHUIAIOT K COILMOKYJIBTYPHOMY H IIO-
JUTHUYECKOMY aCIEeKTy (yHKIMOHHPOBAHMS SI3bIKA B
OITpe/IeIIEHHbIE UCTOPUYECKHE TTEPUOJBI.

SI3bIKoBas cutyanus B KBebeke B HCTOPUUECKOH
MIEPCIIEKTHBE BBICTYNACT BO (DPAHILy3CKHH IepH-
ox (1600—1763) kak curyarust (ppaHKO-KBEOSKCKON
JWUITIOCCHH, Ha KOTOPYIO B IIEpHOJ AHIIMHCKOH
KOJIOHM3AIlMM HaKJIA/IbIBACTCsl CHUTyalus (hpaHKo-
aHMIMICKOro ABys3pluMsl. B pamkax AUIIOCCHOW U
JIBYSI3BIYHOH SI3BIKOBOM CHUTyallMM KBEOSKCKHI Bapu-
aHT (PPAHILy3CKOTO SI3bIKA XapaKTepU3yeTcs: ABOHHON
MHUHOpH3aINCH, JBOHHBIM COLMAIBHBIM 00ECICHU-
BaHHEM.

Onmno3unusi OOJNBIIMHCTBO / MEHBUIMHCTBO B
WCTOPHM PAaCHpPOCTPAHEHUST W (YHKIMOHUPOBAHUS
(panmy3ckoro s3pika B KaHajge oOHapyKMBaeT aBe
MOJIEJIH pealu3alnu.

1. Anenuiickuit sazvik / ppanko-xanaockuil
A3bIK — XPOHOJIOTMYECKU TIepBasi OIINO3UIMSA, II0-
CTPOEHHAsI aHIJIMYaHAMHM C WX MPHUXOJOM K BJIACTH B
1763 r. OT™MeTuM, 4TO B TO BpeMs peub UAET O MO-
JUTUYECKOM JOMHMHUPOBAHUHN aHIIIMYAH ITPU YHCIICH-

HOM npeBocxozcTse (paniry3os. bosee 80 % nacerne-
Hust KBebOeka B 3ToT nepuon ppanko(OHEL.

CounoIoauTHIECKOe IOMUHUPOBAHNUE AHIIIH-
YaH, NpU3HAHUE aHIJIMHCKOTO sI3bIKa B KadecTBe O(hu-
LUAIILHOTO, U3bsITHE (DPAHIY3CKOTO SI3bIKA M3 paHee
MHOTOYHCIICHHBIX OQHUINAIBHBIX KOHTEKCTOB €ro
yIoTpeOJIeHns], MPEUMYIIECTBEHHOE YIOTpebiIeHue
B JICNIOBOH cepe U cpepcTBax MaccoBoi mH(popMa-
UM aHIJIHHCKOTO CHOCOOCTBYIOT ITO3MIIMOHHPOBA-
HUIO YCTHOW (DOpMBI peun KBeOEKIeB KaKk MHUHOPH-
TapHOH (opmbl peun. OHa CTaHOBUTCS MapKepoOM
(paHIy3CKOH MJICHTHYHOCTH B HadaBIIEMCS IPoO-
1ecce MPOTHBOCTOSTHUS (PPAHIYy3CKOM M aHITIMHCKOH
KyJIBTYpbl B KBEOEKCKOM OOIIecTBe. DTOT IMEpUOA
O3HaMEHOBaH B cpeje (ppaHKO(YOHOB MHOTOYHCIICH-
HBIMH KaMIIaHUSMH B 3aLIUTY (PPaHIly3CKOTO SI3BIKA.
Otmerum, yTO cioBocoderanus la langue francaise,
le fragais (dpaHily3ckuii sI3bIK), WCIOJIB3YEMbIE 0
9TOrO JUIsi 00o3HaueHus1 (ppaHIy3ckoro s3bika Kae-
Oeka M TOTYEPKMBAIOIINE €r0 HEPa3phIBHYIO CBS3b
¢ Qpaniy3cknM s3pikoM PpaHumm, BcE yamie 3ame-
HSIIOTCSL aHIMYaHaMu codetanusiMu «lousy French —

Ioxoi (panmysckuity, «French-Canadian patois —
(paHKO-KaHAJCKUI TOBOP», a 1mo3ke u «beastly hor-
rible French — oTBpaTHTENEHBIN )KUBOTHBIH (HpaHITy3-
ckuit». OHM OTpHULIATEIEHO KOHHOTHPYIOTCS aHTII0(o-
HaMHM Hapsily ¢ codeTaHueM nationalité canadienne-
francaise (kaHaCKO-()paHIly3CKas HAIIMOHAIBHOCTH)
[3]. HeTpymHO 3aMeTHTB, YTO 32 3ITUMHU OT3bIBAMHU 00
SI3BIKE (DPAHILY30B CTOSIT OTKPOBEHHO PACHCTCKHE Ha-
CTPOCHHMS aHIVIMYaH.

2. B aTOT X€ mepuoi, MOMUMO OTMEUEHHOI
BBIIIIC OTIITO3UIINH «AHTIIUACKHN / (PpaHKO-KaHACKHIA
SI3BIK», AHIIMHCKOM MpaBsilledl 2MUTOH KOHCTPYHPY-
eTcsl U Apyras ONNO3ULUS — «ppanxo-kanaockuil
azvlk / panyysckuir azvik @panyuuy. Kak u B
TIPE/ABIIYIIEH ONIMO3UIUK, MUHOPUTAPHBIM, a 3HAUYUT
o0cClIeHeHHBIM BBICTYNaeT (ppaHKO-KaHAJCKUH Ba-
pHaHT (hPaHIy3CKOTO SI3BIKA.

Bompoc onpeneneHust s3bIKOBOM OCHOBBHI Ka-
HAJICKOTO BapuaHTa (paHIy3CKOrO sI3bIKa OTCBHLIACT
K OIIPEJICIICHHUIO KaueCTB, KOTOPBIMH 001a1an (hpaH-
ILy3CKUil 361K HA Teppuropun @pannuu B XVI B. Ha-
KaHyHe KosloHn3aiuu Kanazel. YcranasBiauBaromascst
eluHas JuTeparypHas gopma (paHIly3cKOro si3bIKa
B0 ®pannuu B XVI B. 00HapyXHBaeT CHIILHOE BIIHS-
HUE JTUAJICKTOB, MTPEXKJIE BCETO AUAIECKTOB HOPMaH/I-
CKOM, HEHTPAJIbHOW M MHUKAapACKOH 30HBL. 3aUMCTBO-
BaHMS W3 PErHOHAIBHBIX (OPM peun M JIMAJICKTOB
paccMarpuBaroTCs B 3TOT NEPUOJL KaK €CTECTBEHHBIN
WCTOYHUK CTAHOBJICHHS €IUHOW (OpMBI (paHIly3-
CKOro si3bIka. (PpaHIy3cKoe OOIIECTBO IPOSBISET
J0OpOoXKeNaTeIbHOE OTHOIICHHWE K JHaleKTH3MaMm,
MIPUCYTCTBYIOIIMM B PEYM IPEACTaBUTENCH pa3iiny-
HBIX COIMAJIBHBIX CIIOEB HACEIICHHS.

B xonne XV B. B yCIOBUSX CO3JaHUS II€H-
TPaJM30BAHHOIO TOCYJapCTBa-HAlMM B KayeCTBE
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BEJIyIETO BBIABHIACTCsl (PPAHCUMCKUIT IHAIeKT, ac-
COLMUPYEMBIN C S3bIKOM BiacTH. OJHAKO A TOTO
9TOOBI ()PAHCUICKHUNA THAEKT CTaJ EHCTBUTEIHEHO
JTUIUPYIOIIEH S3BIKOBON (POPMOIA, S3BIKOM (hpaHITy3-
CKOHM Hammu, HeoOXoanMa ObLTa MOmAep)KKa HHCTH-
TyToB BiacTu. OIHUM W3 CHIIBHEHIINX CONECPHHUKOB
(dhopmupyromerocs: (ppaHIy3cKOro si3bika B 3TO Bpe-
MS BBICTYIAeT JJATHHCKUHN SA3bIK. PAOM ¢ maTHHCKUM
SI3bIKOM (DPAHCUICKUIT JMANEKT CHpPaBEUIUBO BOC-
MIPUHUMAJICS B OOIIECTBE KaK OIMH U3 MHOTOYHCIICH-
HBIX HapojaHbIX si3bIkOB (langue vulgaire). B 1539 .
npennucanue Bumnep-Korrps (Villers-Cotterets) 3a-
KperisieT Oo(UIMANbHO BEAYIIMH cTaryc (paHIly3-
CKOTO $SI3bIKa KaK CPEICTBO YCTHOH M ITHCbMEHHOU
KOMMYHHKaIMu Ha tepputopun @pannun. Bmecre ¢
TEM, €TO CTAaHOBJICHNE KAaK aKTUBHOTO M YCIICITHOTO
CpescTBa KOMMYHMKAIlMM TOTPe0OBaNO KpPOMOTIH-
BOW palOThI MO €T0 yCOBEPIICHCTBOBAHMUIO MHOTUX
nucaresnei 1 rpammaructoB. Becb XVI B. B ¢BsA3M €
STHM HPOXOIUT MO 3HAKOM «3alllUTHI U MpocaBie-
HUSI ()PaHIly3CKOTO SI3bIKa». YCOBEPIICHCTBOBAHUE
(paHILy3CKOTO S13bIKa BUANTCS B 3TOT IIEPHO/] TIPEKIE
BCEro0 KaK YCOBEPILIEHCTBOBAHUE €TI0 JIEKCUUECKON CH-
creMbl. Jl1st oOoramnieHust CII0BapHOTO cocTaBa (hpaH-
I[y3CKOTO $I3bIKA HCIIONB3YIOTCS CaMble Pa3IIMYHbBIC
WCTOYHMKH, BaXHEHIIMMHU M3 KOTOPBIX BBICTYMAIOT
JUANIEKTHI B pa3roBOpHBIH s36IK. H. A. IllurapeBckas
OTMEYAET, UTO MOHATHUE S3bIKOBOM HOpMBI B X VI B.
nMeeT 0COOSHHBIN XapaKTep: BCE, UTO CIIOCOOCTBYET
o0oraieHuI0 (pPaHIly3CKOro sA3bIKa, JYYIIEMY BbIpa-
JKEHUIO YEJIOBEYECKON MBICITHU, TOCTOMHO CUMTATHCS
HOpPMAaTUBHBIM [5, c. 163].

Takum 00pa3oM, sSI3bIKOBasi CUTyaLsl HA TEPPU-
Topuu OpaHIUM HakaHyHe KosloHM3auuu CeBepHOM
AMEpHKH XapaKTepu3yeTcss WHTECHCHBHBIMH IIPO-
LeccaMu S3bIKOBOW yHH(UKanuu. Hauaras B Hagane
XIV B., OHa NpoOJKWIIACh B KOHIE XV — Hauaje
XVI BB. Ha ocHoBe nuanekra Wnb-ne-Ppanc. Ero
CTAHOBJIEHHUE B Ka4E€CTBE BEAYILETO CPE/ICTBA HAIHO-
HaJIbHON KOMMYHHKAIIUU CONTPOBOKAAETCS aKTUBHbI-
MH 3aMMCTBOBAaHMSMH H3 PAa3JIMYHbIX TUAJICKTOB H,
MpeX/ie BCEro, Ha MEPBOM ATale — U3 LIEHTPaIbHbIX
U ceBepo-3amaaHblX quanekroB Opanuuu. [Iponux-
HOBEHME (PaHILy3CKOTO SI3bIKa B pa3lIMuHbIC COLU-
aJIbHBIE TPYIIIBL, @ TAK)KE B CEIBCKYI0 MECTHOCTB I10-
3BOJISIET YTBEP)KATh, UTO SI3BIKOBOM OCHOBOM KaHa/I-
CKOTO (hPaHITy3CKOTO S3bIKa CTaja JOBOJIBHO YHH(H-
nupoBaHHas opma HPaHITy3CKOTO SI3bIKa. DTOT Y3YC,
OTMEUEHHBIH MPUCYTCTBHEM OOJBIIOr0 KOJINYECTBA
JIMAJCKTHBIX, PETHOHAIBHBIX W TPOCTOPEUHBIX 3Ie-
MEHTOB, UCIIOJIL30BAJICSI B peud OONBIINHCTBA HAce-
JICHUSI ¥ CYUTAJICS BIIOJIHE YMECTHBIM H HOPMAJIbHBIM,
T. €. HOPMaTUBHBIM, XOTSI CaMO IOHATHE S3BIKOBOM
HOPMBI B 3TOT NEPUOJ emE TTOIHOCThIO He 0(OpPMHU-
JIOCH B SI3IKOBOM CO3HaHMU (hpaHiy308. Popmupyto-
LIMHCST eUHBINA Y3y PpaHIly3CKOro S3bIKa, OTMEUECH-

HBII IPUCYTCTBUEM OOJIBIIIOTO YNCIIA IUAIEKTH3MOB,
nepeHocurcs B Kanany nepBbIMU KOJIOHUCTaMH.

B XIX B. s3p1K0Bast cutyanus B KBeGeke xapak-
Tepu3yercss B paMKax (paHKO()OHHOTO SI3BIKOBOTO
COO00IIECTBA COCYIIECTBOBAHUEM JIBYX SI3BIKOBBIX CH-
CTEM, HaXOJSIIUXCSI B AUCTPUOY THBHOM, KOMILTUMEH-
TapHOM OTHOIIEHUH APYT K APYTy — CUCTEMBI BBICO-
KOW KHMKHOU peuH, CBSI3aHHOM C PEIMTHO3HOM KOH-
CepBaTHBHOI MUCbMEHHOW TpaauIue, pacpocTpa-
HSICMOW KaTOJIMYCCKON CUCTeMO# (paHKO(GOHHOTO
00pa3oBaHMs M CIy)Kaliei 00pa3oM JuTepaTypHon
HOPMBI, U «HEKHWKHON» y3yallbHOH, Pa3srOBOPHON
peybio, OTMEYEHHOM MPUCYTCTBUEM OOJIBIIIOTO KOJIH-
4ecTBa AMAJIEKTU3MOB. Takas AUITIOCCHAs CUTyallus
XapaKTepU3yeTcsi YCTOWYMBBIM (PyHKIHMOHAIBHBIM
OamaHcoM W OONBIION CcTaOWIbHOCTHIO. Jlpyroit eé
YepTOW BBICTYINAET CYIIECTBEHHAsl JWUCTaHIMS, 00-
HapyxuBaeMas B KBeOeke Mexy KHIKHONU hopmoid
peud, B posin KOTOPOi BEICTYNaeT (GpaHITy3CKHA S3bIK
@paniyy, 1 yHU(QUIUPOBAaHHBIM KBEOEKCKHM Y3Y-
COM, Pa3BUBAIOIIUMCS CaMOCTOSTENbHO. B ciioxkHOI
CUTyallU! aHITIMHICKOTO MOJIUTHYECKOrO JTOMUHUPO-
BaHMs KHIDKHas (hopMa pedM OIryliaeTcs KBeOek-
cKkuMH (ppaHko(OHAMHU KaK KyJIBTOBBIN, CaKpaJIbHBIH,
0J1aroJaTHbIM, CIIACUTENIBHBIN U MIPECTHKHBIA S3BIK.
Onnako penkue KoHTakThl ¢ @paniueid, HeoOXonu-
MOCTBH CaMOCTOSITEJIFHOTO BBDKUBAHUS B a0COIIIOTHO
HOBBIX YCJIOBHSIX, HOBBIH JKU3HEHHBIH OIBIT CHOCO0-
CTBYIOT IOCTEHEHHOMY (OPMHUPOBAHMIO y (hpaHKoO-
KBEOEKIIEB MHOTO, aMOMBAJICHTHOI'O CaMOCO3HAHUS,
COYETAIOMIEr0 ropsiuee KeIaHue COXPaHEHHs POTHON
KYJIBTYpPBI, A3bIKA U YKPEIUIAIOIeecs YyBCTBO CBOEH
HMHAKOBOCTU. DTOT HOBBII COIMOKYJIBTYPHBIH OINBIT
BBIPaYKAETCs B SI3bIKE B TOM, YTO KBEOCKCKHH y3yC BCE
Oosblle qUCTaHIUpYETCs OT y3yca dpaHimy 1 Hauu-
HaeT BOCIIPUHUMATHCS HE TOJIBKO aHIIIO(GOHAMH, HO U
(paHKOPOHAMHU KaK MHHOpHTapHas (hopMa pedH.

[Tocrenennass mHTepHOpH3anys (GpaHKOroBO-
PAIMMU KaHaJALAMH 3TOTO OTPULIATENIBHOIO OTHOILIE-
HUSI aHIJIMYaH, a BIIOCJIEICTBUU — U (DPAHILy30B K X
SI3BIKY POKJAET B cpefie KaHaJICKUX (paHKOPOHOB HE
TOJBKO KOMILJIEKC SI3BIKOBON HEMOJHOLEHHOCTH, HO
CIIOCOOCTBYET BBIPAOOTKE y HUX MOCTOSIHHOW peax-
yuu 3awumul poonozo azwvika. B XIX u XX crone-
THUSIX (POPMBI 3TOH 3aLUTHI S3bIKa OTCHIIAIOT K IBYM
MOJEIISIM.

Tax, BIUIOTH 10 Hayada XX B. peaklMsl 3alUThI
POZHOTO S3bIKa NMPUBOAUT (hpaHKO-KaHAIEB K BBI-
paloTKe Modenu npocnasienus KaHAICKOTO Bapu-
aHTa (PaHIly3CKOTO SI3bIKa, IIABHBIH TE3UC KOTOPOU
OCHOBAH Ha YHUKAIbHOCU U UCHUHHOCIMU (Dpanyy3-
ckozo szbika Keebexa. DTa yHUKAIBHOCTD BUJIENIACH
(paHKO-KaHa/I1aM B HETPOHYTOCTH BPEMEHEM ITHCh-
MEHHOW (hOpMBI PpaHKO-KaHAICKOTO BapuaHTa (hpaH-
I[y3CKOTO $I3bIKA, B YMEHHU €ro HOCHUTENeH OepekHO
XPaHMTH SI3BIK INEPBBIX (PAHIY3CKHX IAMSTHHKOB.
Yarme Bcero TEKCTHI, MOBECTBYIOIINE 00 MCTOpHYe-
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CKUX KOPHSX KaHAJICKOTO (hpaHIly3CKOTO, HOCAT HE
Hay4HbIH, a MU(OIOTH3UPOBAHHO-TIOATUYECKUH Xa-
paxrep. VICTHHHOCTh M ayTeHTUYHOCTH ITOTO SI3bIKA
3aCBUJICTEIbCTBOBAHA, 10 MHEHUIO HEKOTOPBIX aBTO-
POB TaKOro pozia TPYIOB, aPXaUYHBIMH JIEMEHTAMH,
CoziepXKalMMUCS B KaHAJCKOM BapHaHTe (paHIly3-
CKOT0, KOTOPBIE JIOJDKHBI OBITH COXPaHEHBI U B COBpE-
MCHHOM SI3bIKe (hPaHKO-KaHa/IIIEB.

Emé oamH »JeMeHT MOJEIH IPOCIABICHUS
(paHILy3CKOTO SI3bIKa — 3TO €TI0 CEAUYEeHHbIU XapaK-
mep, KOTOPBIH OH MproOpeTaeT Ha Tepputopuu Kana-
Iel. Bo paHKo-KaHAICKOW AUCKYPCUBHON TpaIUIIH
XIX B. dpaHIly3cKHi SI3BIK HE MBICIIUTCS BHE CBSI3H C
penuruei, KaToJIn4eckoi BEpO: S3bIK NPEICTAET KaK
HOCHTEIb MOPAJILHBIX IIEHHOCTEH XPHUCTHAHCKOH pe-
murun. ConpanbHasi 3HaUMMOCTh KaHaJICKoro (hpaH-
I[y3CKOTO 3aKJIIOYAeTCs, 0 MHEHHUIO OOJIBIIMHCTBA
(paHKO-KaHa/IIEeB, B TOM, YTO Hapsjay C KaToJlde-
CKOM BepOH 3TOT SI3BIK ITOMOT UM BBDKUTH M IIPOTHBO-
CTOSITh QHIVIUKACKOM aCCUMUIISILIUH.

B MHOrO4MCIEHHBIX UCTOPHYECKHUX ONUCAHUSIX
1 TIPEJUCIOBUAX K JIMHIBUCTHYECKUM TpydaM (Ha-
npumep, B npexnucioBun k tpyny Ockapa /lronHa)
(paHKO-KaHa bl BBICTYNAIOT HE TOJBKO KakK JIIOIH,
o0Jalarone UCKIIOYUTEILHBIM MY/KECTBOM M JKH-
BYYECTBIO, HO M KaK XPaHUTEJIN BEIUKOH yeHHOCmU
— ¢paniy3ckoro s3bika. OneHka (GpaHILy3CKOro s3bl-
ka, npuBoguMas O. J[FOHHOM, XOpOIIO OTpa)kaeT ATy
uner: «OpaHIy3cKui SI3bIK — 3TO OCCLICHHBIH OpHII-
JIMaHT, HACTOsIIIEE TPOU3BEIICHUE HCKYCCTBA, KOTO-
poMy HeT paBHbIX...» [9, c. 10—11].

WHTEpecHO OTMETHTh, YTO «IIPOCIIABICHHE
(paHIry3cKoro s361Ka» B HeGonbImoM Tekcre O. JJroH-
Ha CTWJIM3YETCsl aBTOPOM B JINTEPATYpPHOH TPa UK
«kect»: «La langue francaise, c’est un diamant d’un
prix inestimable... Tout le monde 1’admire, elle char-
me tout le monde, bien qu’elle ne livre ses secrets qu’a
un petit nombre; il faut étre amoureux d’elle, I’aimer
beaucoup, lui faire longtemps la cour... Sa délica-
tesse exquse ravit I’intelligeance; elle est tout amour
et tout gaieté, plaine de noblesse et d’enthousiasme,
accessible aux sciences comme a la fantaisie, a toutes
les hautes penseés comme a tous les sentiments di-
gnes... » [9, c. 11]. Kax cBunerenscTByeT NpUBEAEH-
HBII OTPBHIBOK, TaKas CTHJIM3ALUs IT03BOJISIET aBTOPY
TIOAYEPKHYTh UOet0 Crydcenus. SI3bIK acCOLUUpyeT-
cs JlronHOM ¢ uneeil cimyxenus Ilpekpacnoil Jame.
Ona nocroiiHa JT0OBU ¥ MOCTOSTHHOTO BOCXHUIICHHS
CO CTOpOHBI €€ MojIaHHbIX. Kak ¥ B cpeiHEBEKOBBIX
<OKECT», MOCIICTHUE MBICIISIT ce0sl €€ ANCTaHTHBIMU 1
Yalre BCEro HeJI0CTOWHBIMU CITYKHUTEIISIMH.

Henp3st HEe 3aMeTuTh, 4YTO IEpEIUICTEHHE
ned TPOCIABICHUS M CIIy)KCHHUS SI3bIKy HamMedaeT
OIIACHYI0 TEHJCHIMIO yMAJICHHsS CaMHUMH (hpaHKo-
KaHa/IlaMH CBOMX S3BIKOBBIX CIIOCOOHOCTEH, TEH-
JICHINIO, KOTopasi mpeBparutTcs B XX B. B IPOYHO
YKOPCHUBIINIICS B CO3HAHUM KBEOCKIIEB SI3BIKOBOM

rxoMmIutieke. Paspaborannas XK. [enézom [7] Teopus
MapruHaJu3aluy s3bIKa, Pa3IMyaronias BHEIIHAN U
BHYTPEHHHH aCTIEKTHI, IPEACTAET YIOOHBIM HHCTPY-
MEHTOM JUIS aHAJHM3a CJIIOKHOTO XapakTepa Mapru-
HaJIM3alid, KOTOPOMY TOJBepraercs (hpaHIy3CKUH
361k B Kanane B XVIII-XX BB. Tak, 00ycioBieHHOE
MOJIUTUYECKUMH (DaKTOpaMH COLMAILHOE OMHUHH-
pOBaHME aHIIMYaH NPUBOAUT K IOCTEIICHHOMY HC-
KITFOYEHHIO (DPaHILy3CKOTO si3bIKa M3 O(QHIIMAIBHBIX
KOHTEKCTOB €ro ynorpeOiieHusi. DTOT TUI MapruHa-
JIM3aLUY SI3bIKa B YCIIOBHSAX JIOMUHAHTHOTO TIOJIOXKE-
HUSI OJTHOTO sI3bIKAa HaJ JIPyTHMM 00pasyeT BHEIIHUH
KOHTEKCT MaprHHAIN3AIMN U MOJKET OBITh 0003HauCH
KaK «BHEIIHSS MapruHalu3anus si3blkay. Bmecte c
TeM, UHTEPUOPH3AIMsI HETaTUBHOTO OTHOILICHUS aH-
mIYaH K (paHIy3CKOMY SI3BIKY (hpaHKO-KaHaIIaMH
MIOCTETIEHHO MOPOXKIAET BHYTPEHHEE UYBCTBO SI3bI-
KOBOM HEYBEPEHHOCTH B Cpejie ero Hocuresnel. B ko-
HEYHOM HUTOTE, 9TO CIIOCOOCTBYET PA3BUTHIO B CPEJie
KaHaJCKUX (paHKO()OHOB BHYTPEHHETO KOMILIEKCa
SI3BIKOBOM HEYBEPEHHOCTH. DTOT THIT MapruHajIn3a-
LUH SI3bIKA MOXKHO OIPEJEIUTh, B COOTBETCTBHH C
norukoit XK. Jlenésa, kak «BHYTPEHHSs MapriUHaIU-
3anus SI3BIKAY.

B 1841 1. a66ar T. Marup OomHUM W3 TEPBBIX
IyOIMYHO 3aMedaeT, YTO KaHaJICKUH BapuaHT (paH-
I[y3CKOTO SI3bIKa HACBIIIEH aHnIn3Mamu. [1o3xe He
pa3 MoAYEpPKUBAIIOCH, YTO KaHAACKNI BapuaHT (paH-
I[y3CKOTO SI3bIKa JJOJKEH OBITh OYMINEH HE TOJIBKO OT
AQHIIMIU3MOB, HO M OT apXan3MOB.

Ilypucmuueckaa Kamnauua 3a OUYUIICHUE U
HCIIpaBJICHUE KaHAJICKOTO (hPaHIly3CKOTO CTAHOBUTCS
emé oxHol hopMoii 3anUThl PPaHIy3CKOTO sI3bIKa Ha
CeBEepOaMEpHUKAaHCKOM KOHTHHEHTE, C 0CO00H cuiion
pasBepHyBluelics B konue XIX — magane XX crone-
tust. [TocTpoeHHBIH aHIMMUCKUMHU KOJIOHU3aTOpaMH
CTOJICTUEM paHBIIE YHUCTO HJCOJIOTHYECKUH KOH-
cTpykt «lousy French» HaunHaeT B 3TOT Hepuox 0co-
3HaBaThCS HEKOTOPHIMHU KaHAICKUMHU (ppaHKOPOHAMH
¢ 0co00# OCTPOTON W TrOpeubl0 Kak HeKas 0OJIe3Hb,
3aTpoHyBIIas (paHIy3CKUil SI3bIK HA TEPPUTOPUH
Kananpr.

B 70-e rr. XX cronmeTHs YHCTO JIUHTBHCTHYE-
CKHE NPUYUHBI «00JIe3HN» (PPaHKO-KaHAJICKOTO Ba-
puaHTa (hpaHILy3CKOTO SI3bIKA IEPEOCMBICIISIOTCS KaK
TIOJTUTHYECKHE.

B 1972 r. mpaButensctBo KBebGeka oGHapo-
nyer otaét Kommecuu K. XKanppona (Commission
Gendron). B 3ToM NOKyMEHTE, MOMHMO 3HAKOMOM
KOHCTaTallMk O BCEOOIEM HCIOIb30BAHUY AHIVIN-
CKOTO 513bIKa BO BCEX JICJIOBBIX C(pepax AesITENbHOCTH,
COZIEPXKUTCS ClIeAyIolee 3amedanue: (paHily3CKHid
SI3BIK XOTSI U SIBJISICTCS SI3IKOM OOJIBIIMHCTBA HACelle-
Hust KBeOeka, 3aHMMaeT MapruHalbHOE MOJIOKEHUE
BBHJIy €TI0 MaJoro yroTpeOJieHus B JIeJI0BOU cdepe
[10].
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[TpaButenscTBo KBeOeka mpuciymmBaercst K
pany pekomenaanuii Komuccnu XKannponans 1974 .
npuHIMaeT 3akoH Ne 22 3akoH 00 oQHIHATHEHOM
si3bike (Loi sur la langue officielle). B cooTBeTCTBUI
C 9THM 3aKOHOM €IMHCTBEHHBIM O(HUIINAIBHBIM SI3bI-
koM KBeOeka mpusHaérest (hpaHIy3cKuid s3bIK (cTa-
Ths Ne 1). Bmecte ¢ TeM, BO BCeX OCTaIbHBIX CTAaThAX
3aKOHA, HApALy C NpHU3HAHHEM (DPAHITY3CKOTO SI3bI-
Ka KaK OCHOBHOT'O, MCIIOJIb3yeMOro BO Bcex cdepax
KHU3HEICATEIBHOCTH, MPU3HAIOTCS OCOObIe MpaBa
AQHIIMHCKOTO 513bIKA. [10JOBMHYATOCTH TOTO 3aKOHA
BbI3BAJIa KPUTHUKY B €ro aapec KaK CO CTOPOHBI aH-
I0()OHOB, TaK ¥ CO CTOPOHHI (hparkodoHOB. [Ipuxox
k Biactu B 1976 1. KeGekckoit naptuu Pene JieBeka
(René Lévesque) crmocoOcTBOBANT KapAuHATBHOMY
MIEPECMOTPY COLNAIBHO-TIOIUTHYECKON CTpaTeruu
pasButus KBeOeka u mMen OOJIbIIME MOCISACTBUS
B 001acTH S3bIKOBON MOMUTHKN. OJHOM U3 ITaBHBIX
neneit KBeOeKcKoi mapTuu cTajio 00ecIedeHue 0co-
60ro nosokeHus: (HpaHIly3CKOMY SI3bIKY Ha TEPPUTO-
pun Ksebexka.

Ora naeonorusi, choOpMUPOBaHHAST BCEM TIpE[-
BIIYIIM KOHTEKCTOM COIHaJIbHO-?KOHOMHUYECKOH
XKU3HN (QpaHkoPoHOB Ha Teppuropun KseOeka, u
jeryia B OCHOBY npuHsitoi B 1979 r. Xapruu ¢pan-
IIy3CKOTO SI3BIKa, Ha3bIBaeMOii Taroke 3akoHoM Ne 101.
JlaHHBII 3aKOH M CErOfHs ONpPEAEIsIeT HalPaBICHHs
paboTEl B 00MACTH YKpEIUICHHS TMO3HULUI (paHITy3-
cKoro si3bika [1].

[IprBen€HHBIN BBIIIE aHATU3 COLIMOIUHTBUCTHU-
YEeCKOH CHTyaIluH, B KOTOPOW OKa3aycs KBEOCKCKHHA
BapuaHT (PaHIy3CKOTO S3bIKA, MO3BOJISICT 3aKIIIO-
4uTh, uTO K 70-M . XX B. (paniysckuii s3p1k Kse-
Oeka HCIBITBIBACT JBOIHOE, OOECIIEHHBAIOIIEE €To
JeiictBue (MuHOpH3anuio, B Tepmunonoruu XK. [le-
néza). C ogHOI CTOPOHBI, OH 00ECIICHEH COUUAILHO
B KOHKYPCHLIMH C aHIIMHCKHUM SI3bIKOM, a, C JIpyTroH,

OH 00€CIICHEH JILH28UCHUYECKU B COTIOCTABIICHUH C
SI3BIKOBOIM HOPMO# (hpaHIry3cKoro s3bika OpaHIum.

[Tiroxoii (paHIty3cKHUi SI3BIK B TOHUMAaHUH Ka-
Ha/CKUX (PPaHKO(POHOB HAYNHAET aCCOLUHPOBATHCS
c onsitueM xyais (joual). [To muenwuro I1. IIlamGep-
neHa [4], )Kyalb He QUANIEKT, HE TOBOP U HE HeKas
aproTuyeckasl WiIM >KaproHHasl CUCTEMa. DTO CBOETO
poza SI3bIKOBOIT CUMIITOM 00IIIECTBa, HCIBITHIBAIOLIIC-
rO CHJIbHEMHIIee aCCUMUINPYIOLIEe BIUSHUE aHIIIUII-
ckoro s3bika. [llamGepiien ajex ot MpoBO3MIAIICHHS
Kyallsl OTIIMYUTEIBHBIM SI3BIKOM (PPaHKO-KaHA/ILICB,
Kak 3TO TBITAIOTCS clenarh MHorue. [oBoputh 00
9TOM HCKAJICUCHHOM «S3bIKE», II0 €r0 MHEHUIO, He-
00XOJIMO, HO JIMIIb B JUJAKTUYECKUX LIEJIIX, B Ha-
3UJaHKue, KaK O <OKHMBOMY CBUIETENE COLMAIBHOTO
HEpaBHOIPABHsI, KOTOPOE JIOJDKHO OBITh yCTPaHEHO
MOJIUTHYECKUMH cpefcTBaMu. TakuM oOpa3zom, BO-
Breu€HHbIl B 60—70-¢ rr. XX cToNeTUs HE TOJIBKO
B JIMHTBUCTHYECKHE, HO W TIOJUTHYECKHE J1e0aThl
Kyalslb, OOpamEHHBI KO BceM (paHKO-KaHaILaM,
CTaHOBUTCS. HEKUM HPU3LIBOM K OCBOOO0INCOEHUIO OT
KOMIUIEKCOB COLMAJIBHON U SI3bIKOBOI HETIOIHOLEH-
HOCTHU. B Xyn0o)xecTBEHHOI! 1UTepaType 3TOro Bpeme-
HU JKyaJlb UCIIOJIB3YETCs Kak cBOe0OpasHoe 3epKailo,
CPEICTBO Mepeayr COLUAILHOTO HeOIaromnosydus
¢dpankodonoB. TakoBa screTnyeckast GyHKIHMS Kya-
JIsl, HalIpUMeEp, B IbeCaX U3BECTHOIO COBPEMEHHOIO
nucarernst M. Tpamo6ie. XK. bap0Oo ucnonb3yer xyaib
JUIs co3/1aHmst 3(P(PEeKTa «OUMIIAIOIIETO CMEXay.

UssecTHplii kaHanackuii nuHreuct IllanTans
Bymap, pe3roMupysi MCTOpUIO pa3BUTHS (paHIly3-
CKOrO f3bIKa Ha CEBEPOAMEPUKAHCKOM KOHTHHEHTE,
OTMEYaET, 4TO 3TO MCTOPHS MOPadOIIEHHOTO Hapo-
Ja. SI3bIK 3TOro Hapoja HE MOXET HE CTaTb, KakK I0-
ka3an onblT KaHazbl, HEHTPaJIBHBIM 3JIEMEHTOM €r0
KOJUIEKTUBHOM uaeHTHYHOCTH [2]. B cepenune XX B.
KPHM3HC sI3bIKa CHOCOOCTBOBAI M KpH3HCY (hpaHKo-
KaHaJICKOH UIEHTUYHOCTH.

Cnucok aumepamypbl

1. Pazymosa JI. B. Bonpocs! cTatyca n kadecTBa sI3bIKa B sI3bIKOBOH monuTHke KBebexa // [Ipobmemsr
KaHazoBe[eHUs B poccuiickux uccnenoanusax. M-t CIIA u Kananst PAH. UH-1 a3biko3nanus PAH. Capa-

ToB, 2008. C. 132—-144.

2. Bouchard Ch. La langue et le nombril. Histoire d’une obsession québécoise. Montréal : Fides, 1998.

303 p.

3. Bouthillier G., Meynaud J. Le Choc des langues au Québec / Québec: Presses de I’Université Laval,

1972. 288 p.

4. Chamberland P. Les lettres nouvelles / Holler R. Canada, P.: Editions du Seuil, 1967. P.58-73.

Naw

160 p.

Chigarevskaia N. Précis d’histoire de la langue frangaise. M.: IIpocemenue, 1984. 285 c.
Deleuze J. Philisophie et minorité // Critique, P.: Minuit, fev., 1978. Ne 369. P. 154-155.
Deleuze J., Guattari F. Kafka. Pour une littérature mineure. Paris: Editions de Minuit, coll. Critique.

8. Dunn O. Glossaire franco-canadien et vocabulaire de locutions vicieuses usitées au Canada. Québec:

Imprimerie A. Cotie et Cie, 1880. 224 p.

9. Gobard H. L’aliénation linguistique, analyse tétraglossique. Paris, Flammarion, 1976. 298 p.
10. Leclerc J. Langue et société. Québec: Mondia éditeur, 1992. 708 p.

Pyxonuces nocrynuia B u3aarejbcrso 25 mapra 2011 .



